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Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die Kopfmutter M16x1 /
M6

Einfuhrung

Diese Sicherheitshinweise sind fiir die Kopfmutter M16x1 / M6 von TRIEBEL gedacht. Sie helfen dir, das Produkt
sicher zu verwenden und mdgliche Gefahren zu vermeiden. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du
das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Kopfmutter nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informiere dich Uber RUckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Kopfmutter nur mit kompatiblen Bauteilen, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
¢ Achte darauf, dass die Kopfmutter richtig angezogen ist, um ein Lésen wahrend des Betriebs zu

vermeiden.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge, um die Kopfmutter zu installieren und zu entfernen, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Trage beim Arbeiten mit der Kopfmutter geeignete persénliche Schutzausrustung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Installation:

o Setze die Kopfmutter auf das vorgesehene Gewinde.

o Ziehe die Kopfmutter mit dem geeigneten Werkzeug fest, aber Gberdrehe sie nicht, um
Beschadigungen zu vermeiden.

o Uberpriife die Verbindung auf Stabilitat, bevor du mit der Nutzung beginnst.

3. Nutzung:

o Verwende die Kopfmutter nur in den vorgesehenen Anwendungen.
o Achte darauf, dass die Kopfmutter wahrend des Betriebs nicht lberlastet wird.
o Uberwache die Verbindung regelméBig auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Kopfmutter gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemalS recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.



Safety Instruction Guide for Head Nut M16x1 / M6

Introduction
Thank you for choosing the Head Nut M16x1 / M6 by TRIEBEL. This guide provides essential safety instructions

and information to ensure the safe use and installation of the product. Please read this guide carefully before
use to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used for its intended purpose only.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Avoid using the product in conditions outside of its specified limits.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the head nut.
Ensure that the working environment is clean and free from hazards.

Do not exceed the recommended torque specifications during installation.

Avoid using the head nut with incompatible components.

If you experience any difficulty during installation or usage, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials for installation.
o Ensure the working area is welllit and organized.

2. Installation Steps:

o ldentify the components that will be connected using the head nut.

Align the head nut with the corresponding threads of the components.

Handtighten the head nut initially to ensure proper alignment.

Use a torque wrench to tighten the head nut to the manufacturer’'s recommended torque
specifications.

Check for any signs of misalignment or damage after installation.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Use the head nut only in applications for which it is designed.
o Regularly inspect the installed head nut for signs of wear or loosening.
o If any issues are detected, remove and replace the head nut immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the head nut in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling the product if possible, to reduce environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Head Nut M16x1 / M6, please refer to the designated contact point
provided by the manufacturer. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Head Nut M16x1 / M6.
Your safety is our priority. Thank you for your attention and cooperation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Tuerca de Cabeza M16x1 / M6

Introduccion

Gracias por elegir la tuerca de cabeza M16x1 / M6 de TRIEBEL. Este producto estd disefiado para ofrecer un
rendimiento confiable en aplicaciones de ensamblaje. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacién.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Informa cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.
Verifica las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza la tuerca de cabeza M16x1 / M6 Unicamente para los propésitos para los que fue disefiada.

¢ No uses el producto si estd dafiado o si falta alguna parte.

¢ AsegUrate de que las herramientas utilizadas para la instalacién sean adecuadas y estén en buen estado.
¢ Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
o AsegUrate de que las superficies de contacto estén limpias y libres de residuos.

2. Instalacion:

o Coloca la tuerca de cabeza M16x1 / M6 en la ubicacién adecuada.
o Usa una herramienta de apriete adecuada para aseqgurar la tuerca.
o No excedas el par de apriete recomendado para evitar dafos.

3. Uso:

o Verifica periédicamente el estado de la tuerca durante su uso.
o Si notas alguna sefal de desgaste o dafio, reemplazala de inmediato.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites la tuerca, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales de desecho de

metales.
* No la arrojes a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, por favor consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente para tu producto.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la efectividad del
producto. jGracias por tu atencién!



Guide de Sécurité du Produit : Ecrou de Téte
Ml6x1l / M6

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité destiné a I'utilisation de I'écrou de téte M16x1 / M6 fabriqué par TRIEBEL.

Ce document a été élaboré pour garantir une utilisation slire du produit et pour te fournir des informations
claires sur la maniére de l'installer et de I'utiliser correctement.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'écrou de téte pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des outils appropriés pour installer I'écrou de téte afin d'éviter les blessures.

Ne pas forcer I'écrou de téte lors de l'installation pour éviter de I'endommager.

Assuretoi que I'écrou est correctement serré pour éviter tout risque de défaillance.

Porte des équipements de protection individuelle, comme des gants, lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires : clé a molette, tournevis, etc.
o Vérifie que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation :

o Place I'écrou de téte sur le filetage correspondant.
o Utilise la clé a molette pour serrer I'écrou. Assuretoi qu'il est bien en place.
o Ne pas dépasser le couple de serrage recommandé.

3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifie que I'écrou ne présente pas de jeu.
o Surveille régulierement I'écrou pendant son utilisation pour détecter tout mouvement ou
desserrage.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose de I'écrou de téte conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.



Conclusion

Ce guide a pour but de t'aider a utiliser I'écrou de téte M16x1 / M6 en toute sécurité. En suivant ces instructions
et en restant vigilant, tu peux minimiser les risques associés a |'utilisation de ce produit. N'oublie pas de vérifier
régulierement les mises a jour de sécurité et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
Head Nut M16x1 / M6

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso del prodotto Head Nut M16x1 / M6, fabbricato da TRIEBEL.
E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza, durante l'installazione e
l'uso.

Assicurati che il prodotto sia installato su una superficie stabile e sicura.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive durante I'uso.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari: chiavi, cacciaviti e altri utensili pertinenti.
o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione

o Posiziona la head nut M16x1 / M6 nel punto di installazione previsto.
o Utilizza gli strumenti appropriati per serrare la head nut in modo sicuro.
o Controlla che sia ben fissata e che non ci siano movimenti.

3. Uso

o Utilizza il prodotto solo in conformita con le specifiche tecniche fornite.
o Monitora costantemente il prodotto durante |'uso per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.
¢ Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.



Sikkerhetsinstruksjoner for hodebolt M16x1 / M6

Introduksjon

Takk for at du har valgt hodebolt M16x1 / M6 fra TRIEBEL. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet, i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).
Vennligst les ngye gjennom disse instruksjonene for 4 sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er egnet for bruken du har til hensikt.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer produktet.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for & forhindre rust og korrosjon.
* Sgrg for at hodebolten er riktig festet for & unnga lgsninger under drift.

¢ Unnga a bruke produktet med overbelastning, da dette kan fare til brudd eller svikt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at installasjonsomradet er rent og fritt for hindringer.
o Samle ngdvendige verktay far du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Plasser hodebolten i det tiltenkte festepunktet.
o Bruk en passende skiftengkkel for & stramme bolten til anbefalt moment.
o Kontroller at bolten er sikkert festet og ikke Igsner.

3. Bruk:

o Nar produktet er installert, bruk det i henhold til de spesifikke bruksanvisningene.
o Unnga a bruke produktet til formal det ikke er designet for.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av
metallkomponenter.

e Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, serg for a avhende det pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av hodebolt M16x1 / M6, vennligst kontakt din
lokale forhandler eller produsentens kundeservice. De vil kunne gi deg den ngdvendige informasjonen og hjelpe
deg med eventuelle problemer.



Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Nakretka
Gtowicy M16x1 / M6

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup nakretki gtowicy M16x1 / M6 od producenta TRIEBEL. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczehstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan nakretki przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj nakretki tylko w potaczeniu z odpowiednimi elementami, ktére sg zgodne z jej specyfikacja
(M16x1 / M6).

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ nakretki ani elementdéw, z ktérymi
jest uzywana.

e Jesli produkt wydaje sie uszkodzony lub nie dziata poprawnie, nie uzywaj go i skontaktuj sie z
odpowiednim wsparciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji (np. klucz, szczypce).
o Sprawdz, czy elementy, z ktérymi bedzie uzywana nakretka, sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Umies¢ nakretke na odpowiednim elemencie (np. Srubie M16x1 lub M6).
o Recznie dokre¢ nakretke, aby upewnic sie, ze jest dobrze osadzona.
o Uzyj klucza, aby dokreci¢ nakretke do odpowiedniego momentu, unikajgc nadmiernego napiecia.

3. Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj, czy nakretka jest dobrze dokrecona i nie ulegta luzowaniu.
o W razie potrzeby dokre¢ nakretke, aby zapewni¢ jej stabilnos¢.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

e Zwrd¢ uwage na oznaczenia dotyczgce recyklingu, jesli sa dostepne.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli istniejg specjalne punkty zbidérki dla tego typu
materiatéw.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub zgtaszania probleméw, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych
ewentualnych akcji przypominajacych na platformie Safety Gate.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i za odpowiedzialne korzystanie z nakretki gtowicy
M16x1 / M6. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem!



Paan mutteri M16x1 / M6 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa paan mutteri M16x1 / M6 kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytté ja oikeat
asennusmenetelmat auttavat valttdmaan onnettomuuksia ja varmistavat tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi suunnitellussa ymparistossa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tyéskentelet tuotteen kanssa.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat kompastumiset ja muut
onnettomuudet.

¢ Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta et vahingoita tuotetta tai ymparoéivia osia.

o Al3 kayta tuotetta, jos se ei sovi suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Varmista, etta asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

2. Asennus:

o Aseta paan mutteri M16x1 / M6 oikeaan paikkaan.
o Kiinnitéd mutteri tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.
o Tarkista, ettd mutteri on kunnolla kiinni ennen kayttéa.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen tuotteen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen kotiin kuuluvaan roskakoriin, jos se sisaltéda vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Huvudmutter M16x1 /
M6

Introduktion

Tack for att du valt var huvudmutter M16x1 / M6 fran TRIEBEL. Denna sakerhetsinstruktion ar utformad for att
hjalpa dig att anvanda produkten pa ett sékert och effektivt satt. Vanligen Ias dessa instruktioner noggrant
innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast produkten for avsett andamal.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du installerar eller anvander produkten.

¢ Se till att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller stark
vind.

e Kontrollera att produkten ar ordentligt dtdragen innan den utsatts for belastning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

[¢]

Identifiera den plats dar huvudmuttern ska installeras.

Reng6r ytan noggrant for att sakerstalla god kontakt.

Placera huvudmuttern pa den avsedda platsen.

Anvand ett momentnyckel for att atdra muttern enligt specifikationerna.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Kontrollera att huvudmuttern ar korrekt installerad innan anvandning.
o Anvand inte produkten om du marker nagra tecken pa slitage eller skada.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning.

e Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for korrekt
bortskaffande.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiries om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt fértroende och dnskar dig en saker och effektiv anvandning av din huvudmutter M16x1 / M6.



Pokyny pro bezpecnost produktu: matice hlavy
M16x1 / M6

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili matice hlavy M16x1 / M6 od vyrobce TRIEBEL. Tento produkt je navrzen tak, aby
splnil vysoké standardy bezpecnosti a kvality. V této pfiru¢ce najdete dllezité informace o bezpecném
pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, které vdm pomohou zajistit jeho spravné a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si pozorné preltéte vsechny pokyny a bezpelnostni informace.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte, zda neni produkt poskozeny nebo opotrebovany, nez jej pouzijete.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a domacich zvirat.

V pripadé, ze zjistite jakékoli nebezpelné situace nebo nehody, okamzité informujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte matice hlavy M16x1 / M6 pouze na ur¢ené aplikace.

Pri instalaci se ujistéte, ze je matice spravné utazena, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.
Pfi manipulaci s nastroji a zafizenim dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla, abyste se vyhnuli
zranénim.

Pokud nejste si jisti, jak produkt spravné pouzivat, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné néastroje a prisluSenstvi pro instalaci.
2. Instalace:
o Ujistéte se, ze montazni povrch je Cisty a suchy.
o Umistéte matici na uréené misto a ujistéte se, ze spravné sedi.
o Pomoci vhodného néstroje matice pevné utdhnéte.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je matice spravné upevnénd a zda nedochazi k zddnému pohybu.
4. Udrzba: Pravidelné kontrolujte, zda je matice v dobrém stavu a zda nenf potieba ji vyménit.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebné podpory se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty musi
mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani matice hlavy M16x1 / M6 a prispéjete k bezpecnosti
svého okoli. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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